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Required documents for requesting a 
work permit/permit for the performance of a specific task/permit for participation in a practical training
in strategic zones of a strategic site in accordance with
art. 4, para. 4 of the State Agency for National Security Act
and art. 40, para. 1, art. 44 and art. 45 of the Regulation on the Implementation of the
State Agency for National Security Act

II. For foreign citizens
1. Cover letter
The documents shall be sent with a cover letter, FAO the Chief Executive Officer of Kozloduy NPP EAD, certified with Outg. Ref. number and signature (including position, name and surname). The letter shall contain data for: name of the company (organisation), ground/reason for requesting a work permit/permit for the performance of a specifically assigned task/permit for participation in a practical training in strategic zones of the strategic site, a description by type and number of documents attached to the letter and the number of individuals for whom a work permit/permit for the performance of a specific task/permit for practical training is requested, in accordance with art. 4, para. 4 of the State Agency for National Security Act and art. 40, para. 1, i.2, art. 44 and art. 45 of the Regulation on the Implementation of the State Agency for National Security Act.
2. List (table) signed by the manager and stamped with the company (organisation) seal, containing: full names of the candidate and identification data from the identity document (personal identification number, foreigner’s personal number; date of birth and address of the person); place of work; the position they will hold; the specific task they will perform or the practical training in accordance with art. 29, para. 1 of the Vocational Education and Training Act which they will participate in; period; contact phone number.						- 2 copies.
3. List of the individuals on USB flash memory containing the following data: request number (not to be filled in), date (not to be filled in), full name and identification data from the identity document – personal identification number/foreigner's personal number (for foreign citizens who have been granted residence permit in the Republic of Bulgaria); date, month, year of birth, address; company; position; task; period; place of birth; contact phone number (MS Excel table, Font: Times New Roman, 12 pt).
An up-to-date file with the table in which the data of the persons must be filled in can be found on the Kozloduy NPP EAD website.
When submitting a request for issuing permits for the performance of a specifically assigned task, for Bulgarian or foreign citizens employed by Contractors under employment or civil contract, the permits shall be issued by the State Agency for National Security with validity for the term of contract (signed between the Contractor and Kozloduy NPP EAD) but with a duration of no more than three years.
When the contract provides for additional works under warranty conditions after the performance, it can be assumed that the total contract term includes the performance period and the warranty service period, and this total period may be entered in the list under items 2 and 3. The total contract term shall be verified by submitting certified copies of the relevant contract pages with data identifying the contract parties, the contract number and date, the performance term, and the warranty service period.
4. Justification – individuals’ data, reason for coming to Kozloduy NPP, duration of stay.
- 2 copies.
5.  QUESTIONNAIRE 
for issuing a work permit/permit for the purpose of performing a specifically assigned task/permit for participation in a practical training in strategic zones of strategic sites or in zones related to the performance of strategic activities.						- 1 copy.
The questionnaire form (Annex No. 6 to Art. 44, para. 1 of the Regulation on the Implementation of the State Agency for National Security Act) can be found on the Kozloduy NPP EAD website.
6. Registration form (Annex No. 6, handwritten by the individual and certified with a signature and a stamp by the company, organisation).					- 1 copy.
[bookmark: _Hlk215124050]7. Criminal record certificate for a foreign citizen(who has a PIN/FPN) from the Central Criminal Record Office at the Ministry of Justice or Criminal Record Office with the competent regional court, including electronic ones that are issued under the terms and procedure of Regulation No. 8 of 26 February 2008 on the functions and the work organisation of criminal record offices, issued by the Minister of Justice, promulgated, SG 24 of 4 March 2008.			- 1 copy.
8. Criminal record certificate or criminal record statement for a foreign citizen (who does not have a PIN/FPN) from the relevant foreign competent authority and translation in Bulgarian language (as per the instructions below).					- 1 copy.
9. Document certifying the absence of any mental disease and translation in Bulgarian language (as per the instructions below).							- 1 copy.
The official documents issued by a foreign state under item 8 (document for criminal record) and item 9 (document for the absence of any mental disease), attached and intended for use by the State Agency 'National Security', shall be in original, bear all necessary stamps, certifications (and legalisation, if necessary) and have notarised translation into Bulgarian language.
Legalisation
Documents issued by a foreign state, which is not party to the Hague Convention Abolishing the Requirement of Legalisation for Foreign Public Documents (ratified by law, effective since 29 April 2001), or with which the Republic of Bulgaria does not have an Agreement on legal assistance in force, are subject to legalisation, pursuant to the procedure under the Regulations on Legalisation, Certification and Translation of Documents and Other Papers (effective since 12 September 1958).
Documents issued by a foreign state, legalised by the diplomatic or consular missions of the Republic of Bulgaria (including for states with which the Republic of Bulgaria does not have diplomatic relations), do not require additional certification and are valid on territory of the Republic of Bulgaria. 
Translation in Bulgarian language and translation certification
In the Republic of Bulgaria, documents from abroad may be used before state institutions only if they are accompanied by an official translation (by a sworn translator or a translation company) certified by a notary public.
Official translations are translations of documents issued by public or private institutions such as schools, universities, hospitals, ministries, departments, embassies, court, prosecutor’s office, etc. These documents must be certified/stamped for use outside the issuing state, as institutions in the Republic of Bulgaria only accept official translations accompanied by all necessary attributions.
For a foreign document, translated into Bulgarian language, intended for use on the territory of the Republic of Bulgaria, the translator's signature on the translation must be certified by a Bulgarian notary public. The notarised translation is required only for foreign documents duly provisioned with all required certifications and stamps from the issuing state.
The documents provided to Kozloduy NPP EAD shall be used only under the terms and procedure of the Regulation on the Implementation of the State Agency National Security Act and in accordance with regulatory requirement for personal data protection in force in the country.

This document is a property of Kozloduy NPP EAD. Any usage, distribution and publishing of it is allowed only with the explicit written permission of the owner.
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